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MMAPAPTHMA ITPQTO
THZ EMNITHMHE EOHMEPIAAT THE AHMOKPATIAZ
' Ap. 2330 ¢ 3nc IOYNIOY 1988
NOMOG®EZIA

O mepi g Aebvoig TvpPdacewg nepi Evoroujoewg Qpiopivov Kavévov Ago-
poviov &g v Acviiav Kpatixav IMioiov 1926 xar tov IlposBitov Ipwioxériov
avtilg, 1934 (Kvpwtixég) Nopog tov 1988 exdidetar pe dnposicuvon otnv emionun
epnuepida tng Kunprakiic Anpoxpariag eoppova pe to "Apdpo 52 rov Tvvidyparos.

ApBudg 73 Tov 1988

NOMOZ KYPQN THN IIEPI ENOIIOIHZEQZ QPIXMENQN
KANONQON AQOPONTON EIZ THN AXYAIAN KPATIKQN TTAOIQN
AIEGNH ZYMBAZIN TOY 1926 KAI TO ITPOZOETON
NMPQTOKOAAON AYTHZ TOY 1934

H BovAt tov Aviinpoodnev yneilel og axoAotbog:

1. O napdv Népog Ba avagépetar wg o mepi tng AteBvodg TuuPdaoemg  Euvonmég
nepi Evomoujoeng Qpiopéveov Kavéveov Agopdviev £ig tnv Acvhiav — Tithes
Kpatikdv Mioiov 1926 xar tov IlpocBitov IIpwtoxdiiov avtig, 1934
(Kvpwtikdg) Nopog tov 1988.

2. Ev te napévti Népo— 4 Epunveia:

«IIpwtéxorrovy onuaiver to I[Ipdobetov Ipwtdkorrov tng ZvuPa- i

oewg Omep eyéveto ev BpuEéhhaug v 24nv Mai-ov, 1934

«TOpPacicy onpaiver v Awebviy Zoppacwv mepi Evomoujoeng

"Qpropévav Kavéveov Agopaviev eig tnv Acvriav Kpatixé@v Miotwv,

1N gyéveto ev BpuEéddaig tnv 10nv Anprriov, 1926. ,

3.—(1) A6 10UV TOapSvIog Nopov xvpovvrar n ZopuPacig kar To  Kipwowg

2 ZupPacemg xat
IIpotéxoiiov. Toarocéhhon
(2) Ta xeipeva Tne TupPdoewg xar Tov IIpwtokdAlrov extiBevial ev T@  Mivak.
yarrikd mpototdnw s to Mépoc I tov IMivakog xat ev gAdnviki x:m ;l

petappacet g1 Mépog I1 tov Ilivakog:

Noeitat 611 ev mepmtdoel avtifécemg HETAED TOV &V TO YOAAK®D
NPOTOTON®W KEWWEVOV KAl TOV €V TN EAANVIKY HETOQPACEL KEPEVOV,
UTIEPLOYVOLV TA EV TO YUAMKD TPOTOTON® KEipEVA.

(2289)
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TMMINAZ
("ApBpov 3)
Mépog 1

Convention internationale
pour Punification
de certaines regles
concernant les immunités
des navires d’Etat
(Bruxelles, 10 avril 1926)
et
Protocole additionnel
a cette Convention

(Bruxelles, 24 mai 1934)

Convention

Le Président du Reich Allemand, Sa Majesté le Roi des
Belges, ... etc.

Ayant reconnu ' utilité de fixer de commun accord certai-
nes régles uniformes concernant les immunités des navi-
res d’Etat, ont décidé de conclure une convention a cet ef-
fet et ont désigné pour Leurs Plénipotentiaires, savoir:

(Suit la liste des Plénipotentiaires)

Lesquels, a ce diment autorisés, sont convenus de ce qui -
suit:

Article 1

Les navires de mer appartenant aux Etats ou exploités
par eux, les cargaisons leur appartenant, les cargaisons et
passagers transportés par les navires d’Etat, de méme que
les Etats qui sont propriétaires de ces navires ou qui les ex-
ploitent, ou qui sont propriétaires de ces cargaisons, sont
soumis, en ce qui concerne les réclamations relatives a
I'exploitation de ces navires ou au transport de ces cargai-
-sons, aux mémes régles de responsabilité et aux mémes
obligations que celles applicables aux navires, cargaisons
et armements privés.
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Article 2

Pour ces responsabilités et obligations les régles concer-
nant la compétence des tribunaux, les actions en justice et
la procédure, sont les mémes que pour les navires de com-
merce appartenant a des propriétaires privés et que pour
les cargaisons privées et leurs propriétaires.

Article 3

§ 1. Les dispositions des deux articles précédents ne
sont pas applicables auy navires de guerre, aux yachts
d’Etat, navires de surveillance, bateaux-hopitaux, navires
auxiliaires, navires de ravitaillement et autres batiments
appartenant a un Etat ou exploités par lui et affectés exclu-
sivement, au moment de la naissance de la créance, a un
service gouvernemental et non commercial, et ces navires
ne seront pas I’objet de saisies, d’arréts ou de détention par
une mesure de justice quelconque ni d’aucune procédure
judiciaire in rem.

Toutefois, les intéressés ont le droit de porter leurs récla-
mations devant les tribunaux compétents de ’Etat proprié-.
taire du navire ou I’exploitant, sans que cet Etat puisse se
prévaloir de son immunité:

1° Pour les actions du chef d’abordage ou d’autres acci-
dents de la navigation;

2° Pour les actions du chef d’assistance, de sauvetage et
d’avaries communes;

3° Pour les actions du chef de réparation, fournitures ou
autres contrats relatifs au navire.

§ 2. Les mémes régles s’appliquent aux cargaisons ap-
partenant a un Etat et transportées a bord des navires ci-
dessus visés.

§ 3. Les cargaisons appartenant a un Etat et transportées
a bord des navires de commerce, dans un but gouverne-
mental et non commercial, ne seront pas I’objet de saisies,
arréts ou détentions par une mesure de justice quelcon-
que, ni d’aucune procédure judiciaire in rem.

Toutefois, les actions du chef d’abordage et d’accident
nautique, d’assistance et de sauvetage et d’avaries commu-
nes, ainsi que des actions du chef des contrats relatifs a ces
cargaisons pourront étre poursuivies devant le Tribunal
ayant compétence en vertu de Particle 2.
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' Article 4

Les Etats pourront invoquer tous les moyens de défense,
de prescription et de limitation de responsabilité dont peu-
vent se prévaloir les navires privés et leurs propriétaires.

S’il est nécessaire d’adapter ou de modifier les disposi-
tions relatives a ces moyens de défense, de prescription et
de limitation en vue de les rendre applicables aux navires
de guerre ou aux navires d’Etat rentrant dans les termes de
I’article 3, une convention spéciale sera conclue a cet effet.
En attendant les mesures nécessaires pourront étre prises -
par les lois nationales en se conformant a ’esprit et aux
principes de la présente Convention.

Article §

Sidans le cas de l’article 3 il y a, dans le sentiment du Tri-

bunal saisi, un doute au sujet de la nature gouvernementa--. ..

le et non commerciale du navire ou de la cargaison, ’attes-
tation signée par le représentant diplomatique de I’Etat
contractant auquel appartient le navire ou la cargaison,
produite a I’intervention de ’Etat devant les Cours et Tri-
bunaux duquel le litige est pendant, vaudra preuve que le
navire ou la cargaison rentre dans les termes de Iarticle 3,
mais seulement en vue d’obtenir la mainlevée de saisies,
d’arréts ou de détentions ordonnés par justice.

Article 6

Les dispositions de la présente Convention seront appli-
quées dans chaque Etat contractant sous la réserve de ne
pas en faire bénéficier les Etats non contractants et leurs
ressortissants, ou d’en subordonner Papplication a la con-
dition de réciprocité.

Drautre part, rien n’empéche un Etat contractant de ré-
gler par ses propres lois des droits accordés a ses ressortis-
sants devant ses tribunaux.

Article 7

Entemps de guerre chaque Etat contractant se réserve le
droit, par une déclaration notifiée aux autres Etats contrac-
tants, de suspendre I’application de la présente Conven-
tion, en ce sens qu’en pareils cas, ni les navires lui apparte-
nant ou exploités par lui, ni les cargaisons lui appartenant
ne pourront €tre 'objet d’aucun arrét, saisie ou détention
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par une Cour de Justice étrangére. Mais le créancier aura
le droit d’intenter son action devant le Tribunal compétent
en vertu des articles 2 et 3.

Article 8

Rien dans la présente Convention ne porte atteinte aux
droits des Etats contractants de prendre les mesures que
peuvent commander les droits et devoirs de la neutralité.

Article 9

A P'expiration du délai de deux ans au plus tard a comp-
ter du jour de la signature de la Convention, le Gouverne-
ment belge entrera en rapport avec les Gouvernements des
Hautes Parties Contractantes qui se seront déclarées
prétes a la ratifier, a I’effet de faire décider s’il y a lieude la
mettre en vigueur. Les ratifications seront déposées a
Bruxelles a la date qui sera fixée de commun accord entre
les dits Gouvernements. Le premier dépot de ratifications
sera constaté par un procés-verbal signé par les représen-
tants des Etats qui y prendront part et par le Ministre des
Affaires étrangeéres de Belgique.

Les dépots ultérieurs se feront au moyen d’une notifica-
tion écrite, adressée au Gouvernement belge et accom-
pagnée de I'instrument de ratification.

Copie certifiée conforme du procés-verbal relatif au pre-
mier dépot de ratifications, des notifications mentionnées
a l’alinéa précédent, ainsi que des instruments de ratifi-
cation qui les accompagnent sera immédiatement, par les
soins du Gouvernement beige et par la voie diplomatique,
remise aux Etats qui ont signé la présente Convention ou
quiy auront adhéré. Dans les cas visés a I’alinéa précédent,
le dit Gouvernement fera connaitre, en méme temps, lada-
te a laquelle il a requ la notification.

Article 10

Les Etats non signataires pourront adhérer a la présente
Convention, qu’ils aient été ou non représentés a la Confé-
rence internationale de Bruxelles.

L’Etat qui désire adhérer notifie par écrit son intention
au Gouvernement belge, en lui transmettant I'acte d’adhé-
sion, qui sera déposé dans les archives du dit Gouverne-
ment.

Le Gouvernement belge transmettra immédiatement a
tous les Etats signataires, ou adhérents, copie certifiée con-
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forme de la notification ainsi que de I'acte d’adhésion, en
indiquant la date a laquelle il a regu la notification.

Article 11

Les Hautes Parties Contractantes peuvent, au moment
de la signature, du dépdt des ratifications ou lors de leur.
adhésion, déclarer que I’acceptation qu’elles donnent a la
présente Convention ne s’applique pas, soit a certains, soit
a aucun des Dominions autonomes, colonies, possessions, -
protectorats ou territoires d’outre-mer, se trouvant sous
leur souveraineté ou autorité. En conséquence, elles peu-
vent ultérieurement adhérer séparément au nom de 'un
ou de I'autre de ces Dominions autonomes, colonies, pos-
sessions, protectorats ou territoires d’outre-mer, ainsi ex-
clus dans leur déclaration originale. Elles peuvent aussi, en
se conformant a ces dispositions, dénoncer la présente
Convention, séparément pour I’un ou plusieurs des Domi-
nions autonomes, colonies, possessions, protectorats ou
territoires d’outre-mer se trouvam sous leur souveraineté
ou autorité.

Article 12

A Pégard des Etats qui auront participé au premier dépot
de ratifications, la présente Convention produira effet un
an apres la date du procés-verbal de ce dép6t. Quant aux
Etats qui la ratifieront ultérieurement ou qui y adheéreront,
ainsi que dans les cas ou la mise en vigueur se fera ultérieu-
rement et selon Particle 11, elle produira effet six mois
apres que les notifications prévues a I’article 9,alinéa2,eta
article 10, alinéa 2, auront été regues par le Gouverne-
ment belge.

Article 13

S’il arrivait qu’un des Etats contractants vouliit dénon-
cer la présente Convention, la dénonciation sera notifiée
par écrit au Gouvernement belge, qui communiquera
immédiatement copie certifiée conforme de la notification
atous les autres Etats, en leur faisant savoir la date a laquel-
le il ’a regue.

La dénonciation produira ses effets a I’égard de 'Etat
seul qui I’aura notifiée et un an apreés que la notification en
sera parvenue au Gouvernement belge.

Article 14

) Chaque Etat contractant aura la faculté de provoquer la
réunion d’une nouvelle conférence, dans le but de recher-
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cher les améliorations qui pourraient étre apportées a la
préesente Convention.

Celui des Etats qui ferait usage de cette faculté aurait a
notifier un an a I’avance son intention aux autres Etats, par
I'intermédiaire du Gouvernement belge, qui se chargerait
de convoquer la conférence.

Fair a Bruxelles, en un seul exemplaire, le 10 avril 1926.

(Suivent les signatures)

Protocole

Les Gouvernements signataires de la Convention inter-
nationale pour I'unification de certaines régles concernant
les immunités des navires d’Etat, ayant reconnu la néces-
sité de préciser certaines dispositions de cet Acte, ont
nommé les Plénipotentiaires soussignés, lesquels, aprés
s’étre communiqués leurs pleins pouvoirs reconnus en
bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit:

Des doutes s’étant €levés quant au point de savoir si, et
dans quelle mesure, les mots «exploités par lui» a P’article 3
de la Convention, s’appliquent ou pourraient €tre in-
terprétés comme s’appliquant aux navires affrétés par un
Etat, soit a temps, soit au voyage, la déclaration ci-dessous
est faite en vue de dissiper ces doutes:

«Les navires affrétés par les Etats, soit a temps, soit au
voyage, pourvu qu’ils soient affectés exclusivement a un
service gouvernemental et non commercial, ainst que les
cargaisons que ces navires transportent ne peuvent étre
I'objet de saisies, d’arréts ou de détentions quelconques,
mais cette immunité ne porte aucun préjudice a tous autres
droits ou recours pouvant appartenir aux intéressés. Une
attestation délivrée par le représentant diplomatique de
I’Etat en cause, de la maniére prévue a I’article 5 de la Con-
vention, doit valoir également en ce cas preuve de la nature
du service auquel le navire est affectén».

I

Pour I’exception prévue a l'article 3, § 1, il est entendu
que la priorité du navire acquise a I'Etat ou I’exploitation
du navire effectuée par I’Etat au moment des mesures de
saisie, d’arrét ou de détention sont assimilées-a la propriété
existant ou a I'exploitation pratiquée au moment de la nais-
sance de la créance.
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En conséquence, cet article pourra étre invoqué par les
Etats en faveur des navires leur appartenant ou exploité,s
par eux,au moment des mesures de saisie, d’arrét ou de dé-
tention, si ils sont affectés a un service exclusivement gou-
vernemental et non commercial.

Il

Il est entendu que rien dans les dispositions de 'article 5
de la Convention n’empéche les Gouvernements inté-
ressés de comparaitre eux-mémes, en se conformant a la
procédure prévue par les lois nationales, devant la juridic-
tion saisie du litige et @’y produire I'attestation prévue au
dit article.

v

La Convention n’affectant en rien les droits et obliga-
tions des belligérants et des neutres, 'article 7 ne porte pré-
judice en aucune maniére a la juridiction des cours de pri-
ses diiment constituées.

v

Il est entendu que rien dans les dispositions de P’article 2
de la Convention ne limite et n’affecte en aucune maniére
P apphcatxon de regles nationales de procédure dans les af-
faires ou I’Etat est Partie.

VI

Lorsque se pose la question de preuves a administrer ou
de documents a produire, si, de I’avis du Gouvernement
intéressé, semblables preuves ne peuvent &tre admini-
strées ou semblables documents produits sans qu’il en ré-
sulte un préjudice pour des intéréts nationaux, le dit Gou-
vernement pourra s’abstenir en invoquant la sauvegarde
de ces intéréts nationaux.

En foi de quoi, les soussngnes diment autorisés par leurs
Gouvernements, ont signé le présent Protocole addition-
nel qui sera consndere comme faisant partie intégrante de
la Convention du 10 avril 1926 auquel il se rapporte.

Fait a Bruxelles, le 24 mai 1934, en un seul exemplaire,
quirestera déposé dans les archives du Gouvernement bel-
ge.

(Suivent les signatures)
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MEPOZ II
AIEONHX LYMBAZIZ
nepi Evonouijoewg Qpiopévov Kavovev Agopoviev
eig v Acovriiav Kpatikov [Troiov
(BpuEériat, 10 Arpiriouv, 1926)
xai [IpocBetov [pwtéxorrov g ZupPdceng avtiig
(BpuEériar, 24 Ma-icov, 1934)
ZYMBAZXIZ

O IIpébedpog tov I'eppavikov Kpdrtovg, 1 Avtod Meyaherdtng o Baoirhede tov
Bélvov, khr. '

Avayvepilovieg Vv YXPNCIHOTNTO TG EK OCLUHPOVOL KUBLEPOCEWG WPLOUEVOV
EVIRiOV KOVOVOV aQOpOVIOY €1 TNV AOLAlAV KPATIKOV TAOL®V, ANc@dcicav va
ouvvopohoyricovv mpog Touto cvpufactv kai dtwproav wg [TinpeLovaiovg aut@v toug
EMOHEVOVG, T TAV: '

(AxolouBei o xatdroyog ITAnpeEovciov).

Oinwveg 8e6viwg mpog To0to eEovolodoTnpévol, cuvepdvnoav ent Tav &g

"Apbpov 1

Quiacconroovvia thoio avikovia £ig Kpatn 1 tedodvta vnd tnv expetdiievoy
avtdv, goptia avikovra &g Kpdmn xat @optia koi emfBdrar petagepduevor eni
Kpotikedv mAoiev, xabdg kat ta Kpdtn drva eivar 1doxtital totodtev mhoiov 1
poptiov 1 exkuetariebovial towalta mAoia, vmokewviai, kaf® Ocov a@opd &g
AMULTHOELS OYETIKAG TPOG TNV EKUETAALELOLY TOV TAOLOV TOVTOV 1| TNV HETAPOPGV
Tov @optiov ToOT®V, €1 TOoug auvtovg kavovag mepi evBlVNG Kol €1g Tag aUTAg
VO PEMOELG ELG TOG ONOiag LIOKEIVTAL KAt Ta OLOTIKE TAoia, poptia 1} eEonAouds.

"ApbBpov 2

Awd tag gvBlvag Kal LTOYPEDCELS TAVTAG, Ol QPOPDVIES €15 TNV APHOIOTNTA TOV
Awaotnpiov, 10 Aikaiopa ayoynig xat tny dwedikaciav kavoveg givar o1 autoi wpog
TOLG LOYVOVTUS Sl TA AVIIKOVTA E1G LOLDTAC EUTTOPLKA TAOLa, ¢ Kat Sid Ta 1StwTiKd
QOPTIO KAl TOVG LOLOKTH TG QUIDV.

"ApBpov 3

1. A g1g 10 mpomyolueva 300 apBpa Srataéelg dev TLYYEAVOLV EQAPUOYTC ELg
TOAEMIKA mAoia, Kpoatixdg Barapunyoldc, mepimoiikd mAoia, mwAoia-voookopeia,
BonOntikd mhoia, mroia avepodiaocuod xar dAia mhoia avixovta &g Kpdrtog 1
TEAOUVTA LTO TNV EKUETAAAELOLY QVTOV KUl ATOKAEICTIK®G Y PHCLHOTOLOVUEVQ, KATA
ToV YpOvoV NG YeVESEWS TNG attiag aywyng, £ig urnpeciav kuBepvntikiv kot ovyi
eunopikiv: 1o mAoia 8¢ TOUT® OEV LMOKEWTIOL €1 KATACYECELG, AMAYOPEVCELG
améniov 1} KaTtakpaToelg 81’ OloudNTOTE PETPOL BLKAOTLKOV, OVTE €15 OLAVOTTOTE
dikaotiknv dtadikaciay in rem.

Ev tovto1g, ot £yovieg anaitnowv dikaodviat va Tpocevyovy, did v anaitnoiv
TV , EVOTIOV TV apuodiov Atkaotnpiov tov Kpdrtoug €ig 10 onoiov aviket 1) vrd
NV EKUETAAAELOLY TOL OTOLOL TeErel TO mAoOiLOV €1¢ Tag aKOAOVBOLE TEPLTTACELG:

lov anoitiosig €K cuYKPOUCEWG 1} ETEPOV ATV NUATOV VALCLIAO i ag"
2ov  anatfoeic e& emBolaccion apeyrc, vavaylalpéceng 1 Kowrig aapiag’
Jov anoticelg €£ emokevav, mpounbeldv 1 etépov cvuforaiov CYETIKOV
TPOG TO MAoioV,
tov &v Adyw Kpdtoug pun dSikatovpévou va emkarecdy mpog vrepdomoiv tov
OlaVONMOTE AGLAIAY.

2. Ot ovtol KavlOveg TLYYAVOLV EQAPHOYTIG KUl ETTL TOV KPOUTIKOV QopTiov dTiva
HETOQEPOVTAL ERNL TOV AVATEPR AVAPEPOUEVAOV TAOTWV.
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3. Kpatikd goptic petagepoueve i EUNOPIK@V mhoiov did okomols kupepvn-
T1x00¢, GAAG TAVIWC U1 EUTOPLKCUC, BEV UTOKELVTIAL €ig KATAOYECELS anayOpevoelg
anémiov ¥ xotakpatioslg duvdpel otovdrirote SikacTikol HETCOL 1) OlCdNTOTE
dtkaoTikg Sradikaciag in rem.

Ev 1001015, QnATHOEL; K GLYKPOUGEMV 1) VAUTIKOV atuynpdtov, onattioetg €&
embaracoiov apwyng, vavaytapisewg | Kowvng afapiag, ©f Kol anoiTioel €K
cvuporainv oyeTIikK®V TPOC TO POPTic TAVTE, dvVEVTAL Vi EYEIp@VIAL EVORLOV TOL
xatd 1o "ApBpov 2 apuodiov !Amw:smpiou.

"Apbpov 4

To Kpam dikaiodviar va emxar@viar @navio ta péoe vRepeonicEwg, mapa-
Ypa@das ko mepropiopols evBlivng, dtva sivor Siedéoiia e1g ta 10Tk TACIN KAt
TOVLG 810K T TAg QVTOV.

Owdrinots tpocappoyn 1 3:09opoONoinoIg TV SaTdEewV TOV OVUPEPOUEVOV E1G
TAG €V €V AOYO UTEPAOTICELS, TAPUYPAPIS KAL REPLOPLOHOLS eLIOVNS, fiTic xadiota-
oL aveyKaic Tpog Tov oKondv Snmg adtatl KOTAoTOUV EGUPUOCIHot €Ml TOAELIK®OV
mAoiov 1 emi twv Kputik@v mhoiwv tov xubopiloptvav gig 100 "Apbpov 3, 6&ler
amoTeréoer aviikeipevov ikt oupuPEoews LETOYEVESTEPERG Guvopoiloynbnco-
pévne. Ev 1w petafd, ta npoc 10010 avaykaio péipa ddvavior va npoPrénevial vid
¢ €Bvikric vepobBeoiag SLHEOVAEG TTPOS TO AVEHHA Kal Tag apyds tTng mapovcng
Tupfdosws.

"Apbpov 5

Edv eig owavdninots Swadikociav emi tng onolag tuyydve: epappoynig to "Apbpov 3
vpiototal, Katd v yvauny tov Awkactnpiov, appiBoria mepi tou kvfepvnrixod

CKOU HN. EUTOPLKO0 YUPOKTHPOg TOL TAOLOU 1} TOUL QOPTioV, MGTOMOLNTIKOV UMO-
YEYPAPPEVOV LTS TG SIMAGUATIKOD AVTIAPOSHOTOU TOov cuuBarropévov Kpatoug eig
| TO OMOLOV AVNKEL TO TAOI{OV 1) TO GOPTIOV KUl KOLVOTIOLOVUEVOV E1¢ TO AIKGOTIPLoV,
‘péoe ¢ KuPepvricewg tov Kpdioug evomiov tov Ailkactnpiov Ttov onoiovu

exkpepel 1 vrdBsoig, Ba anotel} adwapgicfritnTov paptupiav 6tL to Mhoiov 1 to
poprtiov eumintel £15 10¢ dratdSerg tov "ApHpov 3, arAAd puévov npog 1oV OKONOV
efaopaliceng g Gpocmg owodrinotre dikaotikdg cmiPAnbeiong xarasyiozeg,

anayopedCEWS ANONAOL 1] KETUKPATIITENG,.

"ApBpov 6
At dwatdleg g mapovone XvpBdozmg tuyydvouvy €QOpHOYNC E1G EKACTOV
oopfairopevov Kpdtoc, aAr’ dven vnoype®@oswg ENEKTACENS TOV OPEARUATOV
avtig &1¢ un ovpPairdueva Kpdtn kot toug vrnkéoug auidv, £KaoTov 8e 1010010

-ovufarropevov Kpatog dikawovtai, mpoBaivov gig toladtnv. enfKTaoLlV TOV Sla-
ta€sov g ZupPdoews, va emBdrlin tov dpov Tr¢ cuotfardTnTos.

Ovdepia drdra&ig Tng mapoborng Xvufdoewg Béder Oewpnby] ¢ kwAivovoa cvpufai-
S S G

Adpevov Kpdtog amdé tov va puBuiln, 8¢ tov dlov avtod vépev, 10 nopa-

A@POOUEVE €15 TOUG ULTTMKOOLS TOU  SiKALdKATA  svOTOV Ttav 18iov  autod

- Awoompinv.

"ApBpov 7

"Exactov ouvpParriopevov Kpdrog emipurdoocet £i¢ €ovidv 1o Sikuiopa ave-
OTOANG, EV Kapd MOAEHOL, THC APUOYTIC Tne Tapehang Tupupdoswg 8id dnidosag
KOWOTOLOLHEVNG €16 Ta Ahotd cupPariopeva Kpdatn xat vrd ty Evvoiay 611 Omeg
KGl £1¢ GAAag Mapopoiug TEPINTAOSELG 0VTE T4 OVHKOVIA £1¢ qutéd 1 teholvia vid
MV EKHETAALEVGLY auTOV mhoie, oOTE Ta uvikeviu i CLTod @optid dvvavial va
amoteAEcOVY aVTIKEIHEVOV O1uGoNnmoTe Kataoyfoeng, oRuyopedcews andmiov 1
Xatokpariosng uvnd arhodanod Awkaostmpiov. AL’ o £yev araityoiy dikaiovTar
va mpocebyn evomov tov apitodiov Awkaocinpicv cup@dves wpog  “Apbpo
2 xai 3.
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"ApBpov 8
Ovdév ev ™ moupovon ZupPdost Svvatur va ennpedln ta dikudupata TOV
copforiopéivey Kpatdv va ropBdvouv owdnmote pétpo emiBolidpeva ek TtV
HKUOUGTOV KOL LTOYPEOCEDY THS 0UdETEPSTNHTOG,.

"Apfpov 9

Metd v napérhevoiv Ypovikng nepiddou ouyl peyarvtépag T@v 800 £TOY and TNg
nuepopunviog vreypapilc ¢ LvpPdoswg, n Beiyikn KuPépvnoig Béker emikovo-
viioet petd twv Kufepwvijoewv tov Yynidv ZvpBariopuévev Mepav dtiva €youvv
dniooet 61t elvar £TOWU VA ETIKUPOOOLY QUTHY MTPOG TOV OKOMOV ANYEW
ano@dcens Kutd nécov avtn 8éov va 1edn ev 1oyt A emkvpoocerg Ba xatatebolv
gv BpuEEddaig gig nuepopnviav xafopoBnoopévny KatoRiv oup@oviag Tev eipn-
pévav KvBepviiceov. H npitn katdbesoig emkvpdoewv Bérer kataypagn &ig
PTHATIKTY SIAKOIVOGIV VTOYEYPUUPEVTIV VTG TWV OVILTPOTHTOV TOV CURUETEXOVIOV
e1g autrv Kpatov kot vré tov Yrovpyov E€wtepikdv tov Behyiov.

Exdot petayeveotépa katdbeoig emkvpodoeov BErer mpaypatonoieitat 8t” eyypa-
@ou yvowotoroliocng aneubuvouivng npog tnv Belywkrjv KuBépvnowv katl cuvodgvo-
pHEVIIC LTTO TOL EYYPAPOYL EMKVPHDTEWC.

AebvTmC KEKVPOUEVOV QVILYPAYOV TN OYETIKNE TPOS TNV KATABEGLY EMiKLPOOEWV
PNHATIKHG SLAKOIVOCEWG KL TOV HVIIHOVEVOUEVDV €V TT] TPOTYOUUEVT] TAPAYPAO®
YVOOTOTOGEDY, KABDG KOl TOV EYYPAPOV EMKUPOOENS ATIVE CUVOSEDOLV QUTAG,
0éher anmootérretal apéocwng vrd tng Bedywkric KuPepviicemg kol péon g dimio-
patiknic 0dov, £1g Ta VIOYPAYAVTA AUTHV 1] Ta Tpocymproavta £ig avtnv Kpdrn.
Eig to¢ nepint@oeic tac npoPremopévag v T KponyovpHévn napaypdew, n Belyiki
KuBépvnolg 8&rel avaeéper Tavtoyxpdveg tnv muepounviav mapalaPrc tng
YVOGTOTOU|OERG.

"ApbBpov 10

Mn vroypayavia Kpdtn dvvavial va tposywpricouy £1g tnv napovoayv Zoufacwy
aveaptitog edv avumpoownevdnouv 1 pn € v Aebvry Awdokeyv tov
BpuEehrhav.

To embBupodv va TpoocymPNoN KPAToC YVWOoTOmotel TV npdheciv autod ypantog
e1g v Belywrjv KuBépvnow kar tavtoypoveg dafifaler eig avtiv to éyypagov
npooywprccws 6nep karatiBeton £1g Ta apyeia g Beryikric KuBepvrioewe.

H Belyiki} KuBépvnoig SrafiBdaler apéownc g1g dha ta vroypdyavia 1 mpooywpn-
oavte €1g v TuvpPacty Kodtn de6viog kexvpopévov aviiypa@ov ng yveoto-
TOOEMC KUl TOL EYYPAYOV TPOCYMPNOENWS, AVAGEPOLCA TNV NUEpPOUNViov Topa-
Aafic TNG YVOOTONMOUGENG.

"ApBpov 11

To YynAd ZupPariopeva Mépn ddvaviar xatd tnv vroypaenv, mmv kKatdbeowv
TOV EMKVPAOCEMY T} KATA TNV TPOCYOPNoiv Tov, va dnAdoovy 6Tt 1) anodoyn Tng
mapodong TupPdocewc dev kaidmrer piav 1§ mieiovag ex tev autovépev Kticeov,
ANOLKLOV, KOTEXOUEVOV £00QDV, TPOTEKTOPATOV 1) UNEPTOVIIOV E3APDOV EVPLOKO-
pévov vrd v kupapyiav 1 eEovoiav avtov. Tavta ddvaviar petayeveoTépug vo
TPOCYWPHOOUV KEXWPLOUEVOS €V OVOHATL OWGINNOTE TOV TCtoLTOV avtovépwv
Ktrjoeov, anoikid®v, KOTEXOUEVOV E30QAOV, TPOTEKTOPATWV T} LREPTOVIIOY £30QPOV
dtve anekisiodnoay S1d g apyixhc tev dnidcewg. Qoadteg Tadta Stvavial

COUHPAOVES Tpo¢ Tag otatdfelg avtdg ve katayyeilovv Tnv mapovoav TouPactv
Keywpiopéveg dtd plav 1 mheiovag ex t@v to00TOV avtovéiey Ktioewv, anowkiov,
KATEYOHEVOV £80QDOV, TPOTEKTOPATAOV T} UTOPTOVTIOV £5AQAOV EVPIOKOUEVEOV LTTO TNV
kuprapyiav 1 Eovoiav tov. )
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“ApBpov 12
" "Evavtl TV HETAOYOVIOV £1¢ TNV TPpOTNV. KOTAESLY EMKLPAGEQV Kpatdv, n
mapovca ZopPactg Tifetar ev oyl év £Tog petd Tnv mpepounviav g pnpatikig
Srakowvdoewg nepi ¢ katabécewg tavtng. Q¢ mpog Ta KPATn GTiva EMKLPOVY TNV
TopPaciv peTayeveotépwg, 1) GATIVA TPOCY®POLV £1¢ ALTHV, ®OG KUt €1 TOG MEPL-
nidoelg xafd’ ag 1 XopPacig TiBeTor v 1oy 0L HETAYEVECSTEPWC CLUPAVOG TPOG TO
"ApBpov 11, n ZopPacig dpyetar woydovoa £ prvag petd v napaiafriv vmd g
Belyikric KuBepviiceng tov npoPremopévov sig 10 "ApbBpov 9, mapdypagog 2 xat
€1 10 “ApBpov 10, ntapdypapog 2, YVOOGTOTOUCE®MV.
"ApBpov 13

Ev nepuntdoer TopParlopévou kpdioug embupodviog va katayyeiln v nopod-
cav Zoupacty, n katayyehia déov va yvwotomointal yYpamidg &g TV Behywknv
KuBépvnoiv, n omnoia xotvomoiel apécng SeOVTING KEKUPOUEVOV avIiypapov avtiig
£1G 6ra ta daila Kpdtn, minpogopodca tavtoypdéveg avtd mepi tng npepopnvmg
napaiafBric avtrg.

H xarayyerio kabictatar evepydg pévov évavti tov mpoPdviog eig TV yveoTo-
noinotv kpatoug kat AapPdver woxbv €v £tog PETE TNV ANYLV NG YVOOTOMOLCEWG
und g Bedyikng KvPepviioeac.

"Ap6Bpov 14

"Exactov ZupParidpevov Kpdrog Ba £xn to dikaiopa va karéon véav Aidokeyv
nPoc 1oV OKONMOV eketdoenc 0iuatoc TMBuvOV TPOTOMOUGEQV TNG RAPOLGTC
ZvpPdoenc.

Owvdnimote Kpatog to onoiov mpotibetar va acknion to Sikaiopa oavtd ogeiret
V@ YVOOTOMoLoT TNV Tpdbeciv tov €v £10¢ mpomyovpéveg g ta vndrowne Kpdty
péow g Belyikiig KuPepvrioeng, n onoia 0&her avardPfer 1o xabrjkov cvykiiceng
¢ AlaoKEYEDC.

Eyéveto ev BpuEéhhaig, eig v kat pdévov avtitunov, thv 10nv Anpihiov, 1926.
(AxolovBovv o vEoypagai).

ITPQTOKOAAON

At vrnoypdayacar v Aebvij XopPacwv mepi Evomoujoeng Qpiopévov Kavévov
Agopovrov g1 Tnv Acvriav Kpatikov IThoiov KuBepvioeig, avayvopilovoar tny
avéyxnv Sievkpivicswg wpiopévav datdewv g Tvppdccne, dibpicav Tovg vmro-
yeypoppévoug IMinpefovoiovg, oitwveg, apod avinrrafav ta minpeodoio avidv
£yypaga evpebévra ev kol Kot tpoonkovon tdEet, cuvepdvnoav eni Tov e€ic:

I

Enedn avékoyev appifolria eni tov {ntijpatog xata mrécov kat g1 molav EKTaoty
7 ev 10 "ApBpw 3 Tng ZupPdoeng PPAOIG YTEAOVVTE VRO TNV EKUETAAAELOLY AUTOVN
exteivetar i} Sdvatar va epunvevdy wg ektewvopévn eni mhoiav vavlovpiveov vrd
Kpdtoug eite did ypovovavhdcewg eite xatd mlouv, did TOov mapdvtog yivetar 1
akélovfog dMAwoig npog dpov Tev apeiBoiidy TovTov.
«IThoia vaviodpeva vré Kpdtovg, eite did ypovovavidoswg gite Kotd miovv,
ev 60w ypnowonolovvtal did kuPepvnTikiv Kol ovyi eumopikiiv vanpesiav, ©g
KAt @optia peTagepdpeva eviog QUTMOV, 8EV LTIOKELVIAL €1¢ OlAVINMOTE KATd-
CYECLY, AMAYOPEVOLY andTAoL 1} KATAKPATNOoY, ddd’ 1 acvric avty dev dOvatar
va Bi&n xatd Ta Aowmd owdijnote dikaidpata 1§ Evoika péca GTiva TPOKVLATOLV
vnép TV evdtapepoptvov pepdv. Ilictomomtikdv napeydpevov vrd Sinhopa-
TKo0 avTIpoc®dnov Tov eviiapepoptvov Kpdtovg xatd tov ev "ApbBpo 5 g
ZupPdoeng npoflendpuevov tpoémov anoterel adiapgiofijityrov poprupiav mepi
g PUCEMG TNG LINPEGiag did TV omoiav YpnoHonoLeital To TAoiov.
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. II

Awd toug oxomoig tng ev “Apbpo 3, mapdypagog 1, npoPhenopévng efarpécewg,
gevvoegitar 41t M WokINoia 1| 1 exkpeTdAAevolg mhoiov amoktnBéviog 1) TEAOVVTOG
LG EKPETAAAELOLY KATA TOV YPOVOV ANYEWG TOV METPOV KATACYKECEWS, OMAYO-
pevoewg andmAov 1) KATAKPATHOEMG KEKTNTAL TOG QUTAS VOMUIKAG OULVEREING ®©C
Woktnoia 1 ekpetdAAlevoilg vEICTAPEVT] KATAd TOV YPOVOV YEVECEMG TNG QUTIiOG
aywyng.

Koatd ouvvénewav to ev Adyw GpBpov ddvatar va to emkoaAidvrar Kpdtn vrép
nAolov avinkOvIov 1} TEAOOVIOV LIS TNV EKUETAAAELCLY QLTOV KATd TOV YPOVOV
ANYEOG TOV HETPOV KATACYECENS, ANAYOPEVCEWE ATOTAOL 1} KATAKPUTHCEMS, EAV TA
nhoia TadTa YPMOWONOLODVIAL ANOKAEISTIKAC S1d KUPEPVNTIKYV Kol OvYi Eumo-
pikiv vanpeciav.

III

Evvoeitar 611 ovdepia ex tov dratdewv tov "ApbBpou 5 g TupPdoeng kwAvel
tag evdagepopévag KuBepviiosig and tov va eu@avicBodv autonpocdnwg evoniov
TOU AKUGTNPIOL E1G TO OMOIOV EKKPEUEL diKaOTIKTY S1001KATiU, SLUPAOVRC TPOG TNV
6 g eBvikig vopobeoiag npoPrenopévny dikovopiav, Kot TAPOVGLACOULV €1 AVTO
0 TpoPArenduevov VI Tov v AGY® “ApBpov TGTOTOINTIKOV.

Iv

Agdopévov 6T 11 TopPacic ovddrmg Biyel Ta SIKOIOPLATE KOL TOG VIOYPEDCELG TV
sumoAépmv kot ovdetépwv, 1o "ApbBpov 7 xat’ ouvdéva tpdrov Biyer tmv Sixaro-
dooiav ToV TPooNKOVTOG SUYKPOTOLREVOV AKAGTNpioV AgLdOV.

A%

Zoppoveitar 6Tt ovdEV £ Tag Sratdlelg Tov “"ApBpouv 2 g Zupfdosmg dvvatar
va mepropiln 1 emnpedln xab’ olovdrimote TPOMOV TNV EQUPHOYNV TV EBvikdV
dicovopikdv kavovev eig dradikaciog eig Tag onoing to Kpdrog sivar Augdikov.

VI

Oodkig avaxvmtn owovdnmote (ftnue o¢ npog TNV mapoyiv paptvpiag 1
npocaywyniv £yypdonv kar 1 evdiapepopévn KuPépvnoig eivar tng yvoung 6t ny
napoxy totadtng paptupiag 1 1 mpocaywyr towovTwv eyypdeov Ba Nto eminpia
dia ta ebvikd avtig ovpeépovia, n epnuévy KuBépvnoig dvvatar va apvnér va
napdoyn TolavTnNV paptupiav 1 va npocaydyr toladto £yypa@a entKalovpévny Thv
avayKNV TPOCTACiag EBVIKOV CUNPEPSVIWV.

Eig nioTtwv tov avetépwo, ol vroyeypappévor, dedviwg eEovotodotnuévor vd Tov
KuBepvricedv tov, &xouvv vnoypdyet 10 napdv npochetov Ilpwtékorlov, To onoiov
Bewpeitar og anotehody avandonactov pépog g TvpPdoewg tng 10ng Anrpiriov,
1926, e1g ™v omolav xat avagépetat.

Eyéveto ev BpuvEéidaig, tnv 24nv Matiov, 1934, £ig €v ka1 pdvov avtitunov, to
omnoiov Bérer mapapeiver £1¢ ta apyeia g Belyktig KvBepviioeng.
(AkolovBolv at vroypaai).



